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INSTALLATION MANUAL __FORINSTALLER |

For safe and correct use, please read this installation manual thoroughly before installing the air-conditioner unit.

INSTALLATIONSHANDBUCH [_FUR INSTALLATEURE |

Zum sicheren und ordnungsgemafBen Gebrauch der Klimaanlage das Installationshandbuch grindlich durch-

lesen.
MANUEL D’INSTALLATION | POUR LINSTALLATEUR | _
Veuillez lire le manuel d’installation en entier avant d’installer ce climatiseur pour éviter tout accident et vous as- Francais

surer d’une utilisation correcte.

INSTALLATIEHANDLEIDING [VOOR DE INSTALLATEUR|

Voor een veilig en juist gebruik moet u deze installatiehandleiding grondig doorlezen voordat u de airconditioner Nederlands
installeert.

MANUAL DE INSTALACION [ PARA EL INSTALADOR |

Para un uso seguro y correcto, lea detalladamente este manual de instalacién antes de montar la unidad de aire
acondicionado.

MANUALE DI INSTALLAZIONE [_PER LINSTALLATORE |

Per un uso sicuro e corretto, leggere attentamente questo manuale di installazione prima di installare il con-
dizionatore d’aria.

ErXEIPIAIO OAHIQN EFKATAZTAZHI [ TAATONTOY KA THNETKATAITAL |

MNa aoc@dAeia kal owaoTr Xpron, NopakaAeioTe dIABACETE MPOCEXTIKA QUTO TO EYXEIPIOIO EYKATAOTACNG NPIV E)\)\nV"(d
ApXIOETE TNV gyKATAOTAON TNG HOVADSAG KAIHATIONOU.

MANUAL DE INSTALACAO [_PARA O INSTALADOR |

Para seguranca e utilizacéo correctas, leia atentamente este manual de instalagcdo antes de instalar a unidade Portu9ues
de ar condicionado.

MONTAJ ELKITABI [ MONTORIGIN |

Emniyetli ve dogru bicimde nasil kullanilacagini 6grenmek i¢in litfen klima cihazini monte etmeden énce bu TUrkge
elkitabini dikkatle okuyunuz.
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1. Veiligheidsvoorschriften

4. Koelpijp en afvoerpijp

5. Elektrische aansluitingen
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» Lees alle “Veiligheidsvoorschriften” voordat u het apparaat installeert.
p Stel de aanleverende instantie op de hoogte of vraag om toestemming
voordat u dit systeem aansluit op het elektriciteitsnet.

/\ Waarschuwing:
Beschrijft maatregelen die genomen moeten worden om het risico van ver-
wonding of dood van de gebruiker te voorkomen.

/\ Voorzichtig:
Beschrijft maatregelen die genomen moeten worden om schade aan het ap-
paraat te voorkomen.

Informeer de klant na voltooiing van de installatie over de “Veiligheidsvoorschriften”,
het gebruik en het onderhoud van het apparaat en laat het apparaat proefdraaien
om de werking ervan te controleren. Zowel de installatie- als de gebruikershandlei-
ding dienen ter bewaring aan de gebruiker te worden gegeven. Deze handleidingen
dienen te worden doorgegeven aan latere gebruikers.

Geeft een handeling aan die u beslist niet moet uitvoeren.
Geeft aan dat er belangrijke instructies opgevolgd moeten worden.

Geeft een onderdeel aan dat geaard moet worden.

@ : Betekent dat u voorzichtig moet zijn met draaiende onderdelen.
@ : Geeft aan dat het apparaat moet worden uitgezet voor onderhoud.
A : Geeft aan dat er een risico van elektrische schokken bestaat.

Geeft aan dat u op dient te passen voor hete opperviakken.

@ eLv : Bij onderhoud dient u de spanning voor zowel het binnenapparaat als het
buitenapparaat geheel uit te zetten.

/\ Waarschuwing:
Lees de stickers die op het apparaat zitten zorgvuldig.

/\ Waarschuwing:

* Vraag de dealer of een erkende installateur om de airconditioner te installeren.

¢ Installeer het apparaat op een plaats die het gewicht ervan kan dragen.

* Gebruik de gespecificeerde verbindingskabels voor de verbindingen.

¢ Gebruik alleen onderdelen die door Mitsubishi Electric zijn goedgekeurd en vraag
de zaak waar u het apparaat gekocht heeft of een erkend bedrijf om ze te installeren.

* Raak de vinnen van de warmtewisselaar niet aan.

¢ Installeer de airconditioner volgens deze installatiehandleiding.

Laat het aanleggen van de elektrische leidingen altijd uitvoeren door een erk-
end elektricien en zorg dat dit gebeurt volgens de plaatselijk geldende regels.
Als de airconditioner in een kleine ruimte wordt geinstalleerd, moeten er
maatregelen worden genomen om te voorkomen dat de concentratie koelstof in
de ruimte hoger is dan de veiligheidsgrens bij eventuele lekkage van koelstof.

De onderdelen waaruit stukken zijn geponst kunnen verwondingen veroorzaken
door de scherpe randen. Draag bij het installeren beschermende handschoenen.

/\ Voorzichtig:

¢ Als de koelstof die u gebruikt R410A of R407C is, gebruik dan nooit de be-
staande koelleidingen.

¢ Gebruik esterolie, etherolie of alkalibenzeen (kleine hoeveelheid) als koel-
machineolie voor de coating van soldeerverbindingen en andere koppelin-
gen, als u R410A of R407C-koelstof gebruikt.

* Gebruik de airconditioner niet in een ruimte waar zich voedsel, dieren,
planten, precisie-instrumenten of kunstwerken bevinden.

* Gebruik de airconditioner niet in speciale ruimtes.

2. Plaats

Het apparaat aarden.

Zorg dat er, zoals vereist, een stroomonderbreker wordt geinstalleerd.
Gebruik voor de elektrische aansluitingen kabels met voldoende stroomcapaciteit.
Gebruik alleen een stroomonderbreker en zekeringen met de gespecifi-
ceerde capaciteit.

Raak schakelaars nooit met natte vingers aan.

Raak de koelstofpijpen niet met blote handen aan terwijl de airconditioner
werkt of viak nadat deze heeft gewerkt.

* Gebruik de airconditioner niet wanneer de panelen en beveiligingen zijn verwijderd.
e Zet de netspanning niet onmiddellijk na gebruik van het apparaat uit.
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Fig. 2-1
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Het binnenapparaat wordt geleverd met de volgende onderdelen en accessoires:

Plaats
Aan de achterkant van
het apparaat bevestigen
In verpakkingsmateriaal

Artikelnummer Accessoire Hoeveelheid
[©) Muurbevestigingsmal 1

Zelftappende schroef 4 x 35
Viltband
MA-afstandsbedieningskabel
Kabel
Band
Bevestigingsmiddel

® ®
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2.1. Buitenafmetingen (Binnenapparaat) (Fig. 2-1)
Kies een geschikte plaats waarbij u rekening moet houden dat u de hiernavolgende
ruimte vrij moet laten voor installatie en onderhoud.

(mm)

Modellen w D H ® © [®) ®

PKFY-P-VBM 815 225 295 | Min.20 | Min.22 | Min. 50 | Min. 100 [ Max. 90
*1 : 60 mm of meer voor linkerkant en linker achterleiding.

/N Waarschuwing:
Bevestig het binnenapparaat tegen een muur die sterk genoeg is om het ge-
wicht van het apparaat te dragen.



3. Het binnenapparaat installeren

(mm) 3.1. De muurbevestigingsmal aanbrengen (Fig. 3-1)

3.1.1. De muurbevestigingsmal aanbrengen en de plaats van de pi-
jpen bepalen
» Bepaal met behulp van de muurbevestigingsmal de plaats waar het apparaat gein-
stalleerd moet worden en waar de gaten voor de pijpen geboord moeten worden.

/N Waarschuwing:

Neem contact op met de eigenaar van het gebouw voordat u gaten in de muur gaat boren.
® Doordrukopening (12-02,6)

(D Doordrukopening (4-29)

@ Doordrukopening (87-25,4)

® Opening voor pijpen (65)

© Sleuf (4-4,5 x 40)

@ Sleuf (4-4,5 x 37)

® Sleuf (4-11 x 20)

® Ondersteuningsstuk
Ophangplaat

© Apparaat

® Sleuf (4-4,5 x 35)

(® Doordrukopening (8-24,3)
(® Plaats voor waterpas

© Doordrukopening

W: Plaats voor gaten in de muur
& Muurbevestigingsmal

@ Midden gat

(@ Zet de schaal op de lijn

) Schaal invoegen.

3.1.2. Het gat voor de pijpleiding boren (Fig. 3-2)
» Maak op de plaats die aan de linkerkant op de tekening is aangegeven,
met een kernboor een gat door de muur met een diameter van 90-100 mm,

® Mof in de richting van de pijpen.
® Gat » Het gat door de muur moet aflopen, zodat de opening aan de buitenkant
© (Binnenkant) lager is dan het gat aan de binnenkant.
® Muur p Plaats een mof (diameter 90 mm, niet meegeleverd) in het gat.
(® (Buitenkant)

—

Opmerking:
Het gat moet enigszins aflopen omdat de afvoer hierdoor beter verloopt.

3.1.3. De muurbevestigingsmal aanbrengen
p» Aangezien het binnenapparaat bijna 10 kilo weegt, moet de inbouwplaats

® Min. 100 mm

Min. 130 mm

© Min.59 mm !

(© Ophangplaat

*1: 69 mm of meer voor linker-

met zorg worden uitgekozen. Als de muur niet sterk genoeg lijkt, kunt u
hem verstevigen met behulp van platen of balken.

De muurbevestigingsmal moet aan weerszijden en indien mogelijk ook in
het midden worden bevestigd. Zet hem nooit op één plaats vast en zorg al-
tijd dat de mal symmetrisch bevestigd is (het beste is de mal te bevestigen
op alle plaatsen die met een vette pijl staan aangegeven). (Fig. 3-3)

kant en linker achterleiding. & .
Waarschuwing:

Bevestig de muurbevestigingsmal indien mogelijk op alle plaatsen die met
een vette pijl gemarkeerd zijn.

/N\ Voorzichtig:
¢ Het apparaat moet horizontaal gemonteerd worden.
¢ Naak vast bij de gaten aangegeven met A.
(® Maak een draad vast aan het gat.
@ U kunt er eenvoudig voor zorgen dat het apparaat waterpas wordt geinstalleerd door een
gewicht aan het draad te hangen en de draad op één lijn te brengen met de markering.

Fig. 3-3

® 3.2. Voorbereiding voor de aansluiting van de pijpen

» Verwijder het vinylband waarmee de pijpen bij elkaar worden gehouden.

@ Pijpen aan de achter-, rechter- en onderkant (Fig. 3-4)

» Bind de koelstofpijpen en de afvoerpijp op drie of meer punten samen met be-
hulp van vinylband. Zo kunt u de pijpen gemakkelijker door de muur voeren.
® Vinylband
@ Deze tekening toont het apparaat gezien vanaf de achterkant.

/ @ Pijpen links en linksachter

I
[E=t=

—

Fig. 3-4

®@-® Als u de pijpen linksachter wilt installeren: neem de pijpen uit het gat, zodat

® u de juiste lengte kunt bepalen, en bind ze samen. Het binnenapparaat moet
aan de muurbevestigingsmal hangen. (Fig. 3-5)
\ Muur
© Gat in de muur
(© Gebundeld gedeelte
\ ® Koelstofpijp
® Afvoerpijp

© Transmissiekabel
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3. Het binnenapparaat installeren

®

/

Fig. 3-8

4. Koelpijp en afvoerpijp

@-@ Til het binnenapparaat op door het ondersteuningsstuk (dat is bevestigd aan

de ophangplaat) aan de ribbels op de achterkant van het apparaat te haken,
zoals wordt getoond. (Fig. 3-6)
Wanneer de aanleg van de pijpen, enz., is voltooid, plaatst u het onderste-
uningsstuk terug op de ophangplaat.
(Indien het apparaat niet stevig is bevestigd, kunnen er trillingen optreden
wanneer het apparaat in werking is.)

(A Ophangplaat

(B Ondersteuningsstuk

©)Ribbel

@ Indien de flarepijp al in de muur is ingebouwd: (Fig. 3-7)
* Bepaal de lengte van het pijpgedeelte dat moet worden ingebouwd, door streep-
jes op de bevestigingsplaat te zetten.

© Streepje
(@ Muurbevestigingsmal

3.3. Het binnenapparaat monteren (Fig. 3-8)

@ Zorg ervoor dat de haken van het binnenapparaat over de pallen van de muur-
bevestigingsmal vallen.
(A Binnenapparaat
Muurbevestigingsmal

©Pal

@ Als de pijpen zijn aangebracht, schroeft u het binnenapparaat op de muurbeves-
tigingsmal met behulp van de bevestigingsschroeven.

®

90° £0.5°

gl
o

4.1. Aansluiten van de pijpen (Fig. 4-1)

* Als u koperen pijpen gebruikt, moet u de vloeistof- en gaspijpen met isolatiemate-
riaal bekleden (hittebestendig tot 100 °C, dikte van 12 mm of meer).

* De delen van de afvoerpijp die binnenshuis lopen, moeten worden bekleed met
isolatiemateriaal van polyethyleenschuim (relatieve dichtheid 0,03, dikte 9 mm of
meer).

* Doe een dun laagje koelmachineolie op de leiding en het aansluitingsopperviak
voordat u de “flare”-moer vastdraait.

» Draai met gebruik van twee pijptangen de aansluitende leidingen vast.

* |soleer met meegeleverd isolatiemateriaal voor koelpijpen de aansluitingen aan
de binnenzijde van het apparaat. Voer de isolatie zorgvuldig uit.

® Afsnijmaten tromp

Buitendiameter koperen pijp Afmetingen tromp
(mm) oA (mm)
06,35 8,7-9,1
09,52 12,8-13,2
. 012,7 16,2 - 16,6
Fig. 4-1 215,88 19,3-19,7
219,05 22,9 - 23,3
Maten van de koelstofleidingen en aandraaimoment van de optrompmoeren
R407C of R22 R410A Buitendiameter
Vloeistofpijp Gaspijp Vloeistofpijp Gaspijp flensmoer
Afmeti - Aanhaalmo- . - Aanhaal- . - Aanhaal- . - Aanhaal- ) " "
meting leiding ment Afmeting leiding moment Afmeting leiding moment Afmeting leiding moment Vloeistofpijp | Gaspijp
(mm) (N.m) (mm) (N.m) (mm) (N.m) (mm) (N.m) (mm) (mm)
P20/25/32/40 | OD@6,35 (1/4") 14-18 ODg12,7 (1/2") 49 - 61 0Dg6,35 (1/4") 14-18 ODg12,7 (1/2") 49 - 61 17 26
P50 0ODg@9,52 (3/8") 34 - 42 ODg 15,88 (5/8") 68 - 82* 0ODg6,35 (1/4") 34 -42 ODg12,7 (1/2") 68 - 82 22 29
P63/80 0ODg@9,52 (3/8") 34 - 42 ODg 15,88 (5/8") 68 - 82 0ODg9,52 (3/8") 34 -42 0ODg 15,88 (5/8") 68 - 82 22 29
P100/125 0ODg9,52 (3/8") 34 -42 ODg@19,05 (3/4") | 100 - 120* | OD@9,52 (3/8") 34 -42 ODg15,88 (5/8") | 100 - 120 22 36

* Gebruik de meegeleverde optrompmoer voor de volgende leidingen: Vloeistofleiding (P50) en gasleiding (P50, P100 en P125).
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© Breng koelolie aan op de aansluitingsoppervlakken.




4. Koelpijp en afvoerpijp

[©) .M (mm)
| — ©
[ 1
©
@ (mm)
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@ ®
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Fig. 4-3
® Atfhellend

Moet vanaf uitlaatpunt omlaag lopen

© Waterlekkage

() Opgesloten afvoerwater

® Lucht

(P Golvend

@ Uiteinde van afvoerleiding bevindt zich onder water.

(H) Watergang voor afvoer

(D Maximaal 5 cm tussen uiteinde van afvoerleiding en de grond

Fig. 4-4

(mm)

100

LU

Fig. 4-5

4.2. Plaats van de koelstof- en afvoerpijpen
@ Plaats van de koelstof- en afvoerpijpen (Fig. 4-2)
* De afvoerpijp kan in het midden worden doorgezaagd, als dit voor installatie
nodig is.
@® (Totale lengte van de flexibele slang)
Vloeistofpijp

© Gaspijp
© Afvoerslang

@ De plaats van de doordrukopeningen op het apparaat bepalen. (Fig. 4-3)

» Maak de doordrukopeningen met behulp van een zaag of een geschikt mes.
Pas op dat u de andere onderdelen van het apparaat niet beschadigt.

* Verwijder het hoekblokje en boor een doordrukopening. Als u een gat maakt
zonder het hoekblokje te verwijderen, kunt u de afvoerslang beschadigen.
(D Hoekdoos
(@ Doordrukopening voor pijpaansluiting aan de onderkant
® Doorlaatopening voor de kabel van de
afstandsbedieningseenheid
(© Doordrukopening voor pijpaansluiting aan
de rechterkant

(® Pijpaansluiting aan de linkerkant
(® Pijpaansluiting aan de onderkant
© Pijpaansluiting aan de rechterkant

® Doordrukopening voor pijpaans-
luiting aan de linkerkant

4.3. Afvoerpijpen (Fig. 4-4)

De afvoerpijpen moeten 1/100 of meer aflopen.

Als u de afvoerpijp wilt verlengen, kunt u een buigzame slang (binnendiameter
16 mm), die in de winkel verkrijgbaar is, of een harde PVC-pijp (VP-16) gebruik-
en. Zorg er voor dat er geen water lekt bij de aansluitingen.

Wanneer de afvoerpijp binnenshuis loopt, dient u de pijp te omhullen met isolatie-
materiaal (polyethyleenschuim met een soortelijk gewicht van 0,03 en een dikte
van 9 mm of meer), hetgeen in de winkel verkrijgbaar is.

Plaats de afvoerpijp niet rechtstreeks in een afvoergeul waar zwavelgas kan
ontstaan.

Controleer nadat u de pijpen heeft aangebracht of er water uit het uiteinde van de
afvoerpijp stroomt.

/N Voorzichtig:

Voor een juiste afvoer moet de afvoerpijp worden geinstalleerd volgens de
voorschriften van deze installatiehandleiding. De afvoerpijpen moeten ther-
misch geisoleerd worden om condensatie te voorkomen. Als de afvoerpijpen
niet goed geinstalleerd en geisoleerd zijn, kan condensvocht op het plafond,
de vioer of andere eigendommen druppelen.

4.4. De aanleg van de pijpleidingen voltooien (Fig. 4-5)
* Om druppels condensvocht te voorkomen, dient u viltband over het isolatiema-
teriaal om de koelstof- en afvoerpijpen in het apparaat te wikkelen, zoals op het
schema is aangegeven.
* Leg de afvoerslang zo dat hij naar de onderkant van het apparaat loopt.
* Het viltband moet zo worden gewikkeld dat het steeds over de halve breedte
wordt overlapt.
® Viltband
Vloeistofpijp
© Gaspijp
© Afvoerpijpen
® Van achteren gezien
® Let op dat het midden van de afvoerslang niet omhoog staat.
© Als de pijpen links worden aangebracht, moeten de koelstofpijpen en de afvoerpijp ieder
afzonderlijk met band worden omwikkeld.
® Bundel de koelstofpijpen en de afvoerpijp samen en wikkel er viltband omheen. Het vilt-
band moet 20 mm of meer overlappen.
*  Breng het band zodanig op de pijpen aan dat de pijpen achter het apparaat komen te liggen.
(@ Zet het uiteinde van het viltband vast met een kram.
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5. Elektrische aansluitingen

Rechterzijaanzicht (vanaf (@)

CN90

Zet de kabels vast met de klemmen.
Kabel (Voorkant paneel)

® Aansluitblok voor voedingskabel

Aansluitblok voor transmissiekabel (gedeeld met M-NET-afstandsbediening)
(© Connector voor MA-afstandsbediening

(© Kabel voor MA-afstandsbediening (ACCESSOIRE @)

® kabel (ACCESSOIRES (®)

® band (ACCESSOIRES ®)

© De klem voor bekabeling ter plekke

Fig. 5-1

Sluit de aansluiting aan

Bevestigingsmiddel @

Schuifrichting (Houd vier kralen over en
knip de rest af.)
Fig. 5-2
® © ®
N © 1o 1o ?@ © lo lo
Fig. 5-3
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5.1. Binnenapparaat (Fig. 5-1, 5-2)
1) Verwijder het voorpaneel en verwijder vervolgens de hoekdoos rechtsonder uit
het binnenapparaat.
2) Verwijder de bevestigingsschroeven van de afdekplaat van de elektrische onder-
delen en verwijder de afdekplaat.
3) Sluit de voedingskabel en de transmissiekabel aan op het aansluitblok.
* De doos met elektrische onderdelen moet wellicht naar voren worden getrokken
bij een onderhoudsbeurt, enz. Daarom moet u wat speling in de lengte van de
kabels laten.
Sluit de aansluiting aan voor de MA afstandsbediening. (Niet gepolariseerd
2-draads)
Sluit de aangehechte kabel ® aan op de CN90 op de besturingsplaat in de
elektrische onderdelen inbouwdoos.
* Zorg dat u het aansluit in plaats van de MA/M-NET afstandsbediening te gebruiken.
Bevestig de MA afstandsbedieningkabel @ en de kabel ® met de klem door de
haak aan de rechterkant van de elektrische onderdelen inbouwdoos.
Bevestig de MA afstandsbedieningkabel @ aan de bevestigingsklem en laat de
langs de onderkant van het aansluitblok lopen.
Maak de kabel ® vast met de aangehechte band ®.
Laat het hoofdsnoer aan de achterkant van het voorpaneel uitkomen naar de
hoekdoos kant. Plaats de elektrische kap en het voorpaneel terug. (Niet hard
trekken aan het hoofdsnoer.)
10) Na het aansluiten van de aansluitingen (geel 9-polig) op het voorpaneel en
het binnenapparaat, schuift u de glazen buis en bevestigt u het met bevestig-
ingsmiddel @ waarbij het verbindingsdeel van de aansluiting niet wordt bloot-
gesteld.
* Zorg dat u het aansluit in plaats van de MA/M-NET afstandsbediening te gebruiken.
11)Maak elk snoer vast met de klem voor bedrading ter plekke onder de elek-
trische onderdelen inbouwdoos en plaats de kap van de hoekdoos terug.
In de vaste bedrading dient voor alle actieve geleiders een systeem voor uitschake-
len van de voeding met een geisoleerde schakelaar, of een vergelijkbare construc-
tie, te worden opgenomen.

=

o

J e

Lx

4 IIEen stroombreker zonder zekering (NF) of een aardlekschakelaar (NV) se-
ecteren.

Voor de netscheider zal worden voorzien in een middel om te zorgen voor de dis-

connectie van alle actieve faseaansluitingen van het apparaat.

Voedingsbedrading

* Installeer een aardverbinding die langer is dan andere kabels.

* Voedingscodes van apparaat mogen niet lager zijn dan ontwerp 60245 |IEC 53 of
60227 |IEC 53.

* Met de airconditioner wordt een schakelaar met ten minste 3 mm contactschei-
ding tussen de polen meegeleverd.

Voedingskabeldiameter: meer dan 1,5 mm®.

[Fig.5-3]

® Schakelaar 16 A © Totale werkingstroom moet minder zijn dan 16 A

Overstroombescherming 16 A ® Trekdoos

© Binnenapparaat

5.2. De afstandsbediening en de transmissiekabels voor

het binnen- en buitenapparaat aansluiten (Fig. 5-4)

* Sluit binnenapparaat TB5 en buitenapparaat TB3 aan. (Apolair 2-draads)

De “S” op binnenapparaat TB5 is een gepantserde kabelaansluiting. Zie voor speci-
ficaties van de aansluitkabels de installatie-instructies van het buitenapparaat.

Opmerking:

Bij de PKFY-P-BM serie, heeft de TB5 twee aansluitingen en geen S-aansluiting.

De aardingen van de afschermingsdraden zijn omgelegd aangesloten. Isoleer

de aangesloten delen met isolatietape enzovoorts.

* Monteer een afstandsbediening in overeenstemming met de aanwijzingen die bij
de afstandsbediening zitten.

» Sluit de transmissiekabel van de afstandsbediening aan binnen 10 meter met
gebruik van een kabel van 0,75 mm? ader. Als de afstand meer dan 10 meter is,
gebruik dan een 1,25 mm® aansluitkabel.

® MA-afstandbediening

 Sluit de aansluiting van de MA-afstandsbediening aan. (Apolair 2-draads)

* DC 9 tot 13V tussen 1 en 2 (MA-afstandbediening)

@ MA-afstandsbedieningskabel (Accessoire @)

@ M-NET-afstandbediening

e Sluit de “M1” en “M2” op binnenapparaat TB5 aan op een M-NET-afstandbediening.
(Apolair 2-draads)

* DC 24 tot 30 V tussen M1 en M2 (M-NET-afstandbediening)

@ Draadloze afstandsbediening

* Indien meer dan twee apparaten werken via groepsbesturing met gebruik van de
draadloze afstandsbediening, sluit dan TB15 aan, elk met hetzelfde nummer.

* Om het Paar nr. te veranderen, verwijzen wij u naar de installatiehandleiding die
is geleverd bij de draadloze afstandsbediening. (Bij de standaardinstelling van het
binnenapparaat en de draadloze afstandsbediening, is het Paar nr. 0.)

(® Klemmenblok voor transmissiekabel binnenapparaat

Klemmenblok voor transmissiekabel buitenapparaat (M1(A), M2(B), @(S))
(© Aansluiting voor MA-afstandsbediening

(D Afstandsbediening

@ draadloze signaalontvanger

(P) draadloze afstandsbediening



5. Elektrische aansluitingen
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6. Proefdraaien

5.3. De aansluitadressen instellen (Fig. 5-5)

(Zorg ervoor dat er geen stroom op het apparaat staat als u de adressen instelt.)

» Er zijn twee types draaibare schakelinstellingen beschikbaar: voor het instellen van
adressen 1 tot 9 en groter dan 10, en voor het instellen van aftakkingsnummers.

Opmerking:

Stel de schakelaar SW5 in op het juiste voltage van de netvoeding.

¢ Wanneer de netspanning 230 of 240 V bedraagt, zet u SW5 op de stand 240 V.

¢ Wanneer de netspanning 220 V bedraagt, zet u SW5 op de stand 220 V.

® Adresbord

5.4. Types regelkabels

1. Bedrading van transmissiekabels: Gepantserde CVVS of CPEVS kabel
 Kabeldiameter: Minimaal 1,25 mm?

2. M-NET-afstandsbedieningskabels

Gepantserde MVVS kabel

Meer dan 0,5 tot 1,25 mm?

Als de afstand groter dan 10 meter wordt, ge-

bruikt u een kabel met dezelfde specificaties als
de transmissiekabel.

Soort afstandsbedieningskabel
Kabeldiameter
Opmerkingen

3. MA-afstandsbedieningskabels

Soort afstandsbedieningskabel
Kabeldiameter

2-aderige kabel (niet-afgeschermd)
Meer dan 0,3 tot 1,25 mm?

6.1. Voordat u gaat proefdraaien

p Controleer nadat u de binnen-en buitenapparaten, inclusief pijpen en be-
drading, volledig heeft geinstalleerd het geheel op lekken van koelstof,
losse elektrische contacten in voeding of besturingsbedrading en polar-
iteit en controleer of er geen verbreking van een fase in de voeding is.

» Controleer met behulp van een megohmmeter van 500 volt of de weer-
stand tussen de netspanningsaansluitpunten en de aarde minimaal 1,0 MQ
bedraagt.

p Voer deze test niet uit op de aansluitpunten van de besturingsbedrading
(laagspanningscircuit).

/\ Waarschuwing:

U mag de airconditioner niet gebruiken als de isolatieweerstand minder dan

1,0 MQ bedraagt.

® Knop ON/OFF

® 6 © Weergave TEST RUN
| (proefdraaien)
( A © Vloeistofbuis (Binnenapparaat)
temperatuurscherm
(D) ON/OFF-lampje
A wmsueisH eLeoTRy — (® Stroomweergave
Jiiinag . (F) Weergave van foutcode
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Hremp. (D ONIOFF van test
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BAPK \OTORSET DAY T @ Instellingsknop luchtrichting
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6.2. Proefdraaien

Afstandsbediening met draad (Fig. 6-1)

@ Schakel het apparaat minimaal 12 uur voor het proefdraaien in.

@ Druk tweemaal op de toets [TEST]. = “TEST RUN” in het LCD-venster

® Druk op de toets [Mode selection] (Moduskeuze) en schakel over naar de werk-
stand koelen (of verwarmen). = Controleer of er koude (of warme) lucht wordt
uitgeblazen.

@ Druk op de toets [Fan speed] (Windsnelheid). = Controleer of de luchtuit-
stroomsnelheid verandert.

® Druk op de [instellingsknop luchtrichting] of op de [luifelknop].
= Controleer de werking van de vin of het luifel.

® Controleer de ventilator van het buitenapparaat op een goede werking.

@ Schakel het proefdraaien uit met de [ON/OFF] (AAN/UIT)-toets =» Stop

Leg een telefoonnummer vast.
Het telefoonnummer van de reparatiewerkplaats, het verkoopkantoor, enz., kan
in de afstandsbediening worden vastgelegd, zodat u contact op kunt nemen als
er zich een storing voordoet. Het telefoonnummer wordt dan getoond als er zich
een fout voordoet. Zie voor het registreren de bedieningshandleiding van het
binnenapparaat.

Opmerking:

Indien er een foutmelding wordt vertoond op de afstandsbediening of als
de air conditioner niet op de juiste wijze functioneert, verwijzen wij u naar
de installatiehandleiding van het apparaat of andere technische materialen.
De UlIT-timer is zo ingesteld dat het proefdraaien na twee uur automatisch
stopt.

Tijdens het proefdraaien wordt de resterende tijd op de tijddisplay weerge-
geven.

De afstandsbediening geeft tijdens het proefdraaien op de temperatuurdis-
play de temperatuur van de vloeistofleiding van het binnenapparaat aan.
Als de vin of luifelknop wordt ingedrukt, kan het bericht “NOT AVAILABLE”
(NIET BESCHIKBAAR) verschijnen op de display van de afstandsbediening,
afhankelijk van het model van het binnenapparaat, maar dit is geen fout-
melding.
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This product is designed and intended for use in the residential,
commercial and light-industrial environment.

The product at hand is e Low Voltage Directive 2006/95/EC
based on the following e Electromagnetic Compatibility Directive
EU regulations: 89/336/ EEC

Please be sure to put the contact address/telephone number on
this manual before handing it to the customer.
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